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CHASSE-SPLEEN

Vieux amis, vicux deus,

Pain d'un jour, wut d’une heure,
Tat fait,
Tot defait.

Pierre a aiguiser
Nlest pas tenne de couper,

Promesse de grand
Nlust pas testament.

Saint qui ne guérit de rien
N'a guere de pilevins,

Qui ramasse ses wicties,
Naura pas disette.

Les meilleurs poissons
Nagent pres du fond.

Trop grand respect
Fst suspect.

De mouton & courte laine
On naura jaads bonne toison.

Bien faire,
Fait taire.
Bien dive
Fait rire,

Qui a des pois ct du pain d’orge,
Du lard et du vin our sa gorge;
Qui a cing sous et ne (l01t rien,
11 se pent dire quil est )ien.

Tant de peine pour varvenir !
Tant d'autres pour se mainteniy !
Tant de travail pour se nourrir !
Tant de souffrances pour mourir !

Mieux vaut vider la maison
Qu’avoir affaire & hote grognon.

Si tu ne peux mordre, n’aboie pas.

Proverbe aiglais,

ST . . .
Plus on pile d’ail, plus il sent mauvais.

Proverbe persan.

LE SAMEDI

clest tuu‘ saus viser,
DProverbe espagnol.

Pacler suns penser, ¢

La cocarde est une conviction qui tient & un
i,

tl y a des bétises qu'un homme d’esprit achote-
ait.

Cent heures de chagrin ne paient pas un liard
de dette. Proverbe ttalien.

Plus étroite est la parenté, plus féroce souvent
est Pinimitié,

1l faut manger sclon son goit et s’habiller wu
gout des autves. Proverbe danots.

On ne peut pas dire que Phomme qui biégaie
est un suceds prononcd.

Lalangue des temen s

leur épée, elles ne
la laissent jamais

Procerbe chinots.

[ TR AN

Un cheval cmprunté et des

dperons fu soi
rendent les leues courtes,

I’roc. allemand.

Personne ne rit mieux ni plus aisément qu’une
femme qui a de belles dents.

La fennme 1’est siive d’avoir un cour que le
jour ot il ne lui appartient plus.

Lumour-propre nous sauve hien des n(ln.ult,b,
mais y substitue bien des vices.

Les weilleurs wédecins sont : le docteur Gai,
le docteur Ditte et le docteur Tranquille.
Proverbe wnyluais.

Un chimiste de Chicago vient de découvrir un
reméde pour purger les hypotheques,

Les demimesures sont toujours fatales ; mais
plus spécialement pour les taillewrs.

On recoit Phomme suivant Phahit qu'il porte,
on le reconduit suivant Pesprit qu'il & montrd,
Proverbe russe.

A vingt ans, un jaloux se tue ; & trente, il tue.

Clest qu'a vingt ans, on aime, 4 trente, on s'aime.

Un de nos dentistes les plus en renom vient
d’adopter cette ingénieuse devise : Dicw ol dents !

1y aune foule de gens pour qui la perte de
leur réputation serait un hienfait considérable.

La langue francaise est l;it,n mal
Ottawa on veut la supprimer, &
corche,

prise. A
3 Qucbee on 1é.

Les Orientaux disent que herbe est le poil de
la terre, et que le zdphyr est le peigne quile
déméle,

En voild une qui n’a pas le ceeur swr la main
disait un paysan en examinant la statue de
Venus de Milo,

1l y aun grand point de ressemblance entre
le caigsier infidéle et le revolver. Tous deux
partent chargés.

Nous avons tant de raisons secrotes d’étre
indulgents, quil faut étre bicn parfait ou bien
méchant pour condamner.

- Les vieilles fennnes galantes sont plus folles

que les jeunes, et cela se comprend : elles e sont

depuis plus longtemps.

Ce nest pas parce qu'ils sont jeunes que les

jeunes gens croient au bien, mais parce qu'ils

sont encore capables d’en faire.

Nous connnissons une jeune fille qui louche
tellement que si elle pleure de Twil droit, les
larwmes lui tombent sur la joue gauche.

=)

La différence entre un cocher ¢t un gargon de
table, c’est que l'on chasse le premier pour avoir
bien versé, et le second pour avoir mal versé.

“ Madame, dit kv cuisiniere A si maitresse, jo
ne aupportcr.u plus les insolences du cocher. 11

‘a jusqu'd dire que je suis plus mauvaise que
vous.”

Ne dites jamais pour faire Péloge d’an homme
rldn- dont les commencements ont  ¢té modestes
qu'il est venu au mounde sans un sou dans sa
poche.

—AlL? vous avez un surcroit de travail dans
votre Ministere 2.,

—Pas du tout... Maix, on
trop... ¢’est éreintant !

dort vraiment

On dénongi, en 1790, les carmes comme ayant
dans leur couvent cing canons et vingt-cing
armes.  Aprés une winuticuse perquisition Pon
ne trouva que vingt-cing earmes et eing duons.

PRECHER D'EXEMPLE

M. Filedowr dichaat de Pesealier o Sdea qui
recotl son wmonrets ai salon.—Silva, ne crois-lu
pas qu'il est temps de se coucher

Stlva.—Oni, papa; si vous
Pexemple!

nous donniez

LA ROUE DE LA FORTUNE

/'u(mp — N ne fant pas se décourager 11
‘st vrad que nous sounes bien décavés ce soir
mais qui sait si lavoue de la fortunce ne unous
donnera pas un tour favorable !

Jme Tremp. —Ta roue! ta voue! 11 faut
qwelle marche bien lentement ou qu ‘elle soit
bien grande, parce que le bon coté warrrive ja-
mais.

DESOLATION

Maud. --Quoi, tu pleures? Y a-til un mal-
hewr ?

Clara.—Un grand, oui. Fido a avalé ma
montre et comme il dtait & I veille de la digérer,
le ressort s'est détache. 11 gestassommé an pla
fond.

IL POURRAIT BATTRE QUATRE AS

Adéle & son pritendant. —Non, Joseph ; quoi-
que je vous aime beaucoup, jo ne puis me sépa-
rer de na mere  Vous ne serez jamais capable
@’étre aussi hon qu’elle 'n été pour moi.

Joseph ne songeant quli lo cone
vous dis que oui.  Devenez ma, fomme et je serad
si bon que vous verrez que je la battrai, votre
mere.

LANTERNE DANGEREUSE

Un négre savise de traverser le soir les lis-
e \

ses du Grand-Trone 4 la rue dela Montagne
au passage méme d'un train, qui le fait voler &
deux arpents de 1. Quand on le retrouve un
peu essoufllé et dépaysé, il s'empresse de deman-
der ;

—Quel est Pimbécile qui w’a jeté cette Jan-

terne par la téte? .



